
Waldtech Dual360HD Endoscoop Camera  

 

Dank u voor uw aankoop van onze Waldtech Dual360HD endoscoop camera. Dit 

product is ontworpen als een HD real-time inspectiecamera en is speciaal ontworpen 

voor spouwmuurinspectie, inspecties onder vloeren/plafonds, achter panelen en nog 

veel meer waar een starre endoscoop vereist is. De endoscoop wordt gebruikt voor 

niet-destructieve inspectie van gebieden die normaal moeilijk bereikbaar zijn. 

Leveringsomvang 
 

• Kabel met camerasonde 

• Display 

• Haak, Magneet en reset pin 

• Oplaadkabel 

• Handleiding 

• Koffer 

Veiligheidsinstructies 
 

Lees en begrijp alle instructies. Het niet opvolgen van alle onderstaande instructies 

kan leiden tot elektrische schokken, brand en/of ernstig persoonlijk letsel. 

• Voorkom het binnendringen van objecten en vloeistoffen. Mors nooit 
vloeistoffen op de videoweergave-eenheid. Vloeistof verhoogt het risico op 
elektrische schokken en schade aan het product.  

• Het toestel is niet schokbestendig. Gebruik deze camera niet als een hamer en 
vermijd hoge impact als gevolg van zaken zoals het laten vallen van het toestel 
van bepaalde hoogtes.  

• Trek niet aan de kabel indien de camerakop vast zit, de kans is zeer groot dat 
hierdoor schade ontstaat aan de kabel of camerakop.  

• Dompel de videohandgreep niet in water. Vermijd vocht en bewaar het 
product op een droge plaats. Dergelijke maatregelen verminderen het risico op 
elektrische schokken en schade. De lens en de buis zijn waterbestendig 
wanneer het apparaat volledig is gemonteerd, maar het videodisplay-apparaat 
niet.  

• Gebruik de camera niet als er condensvorming in de lens optreedt. Laat het 
water verdampen voordat je het opnieuw gebruikt.  

• Gebruik het apparaat niet om omgevingen te inspecteren waarvan bekend is of 
vermoed wordt dat ze blootliggende elektrische bedrading bevatten.  

• Gebruik het apparaat niet in de buurt van ontvlambare of explosieve gassen.  

• Het apparaat is ontworpen voor industriële inspecties en mag nooit worden 
gebruikt voor medische inspecties.  

• Schakel het systeem uit als het niet in gebruik is.  

• Gebruik indien beschikbaar de originele voedingsadapter die door de 
leverancier is geleverd.  

 

 

 

 

 

 

Onderdelen 

 

1. Menu 

2. Kort indrukken voor inzoomen (4X) | Lang indrukken camerakop rotatie links | 

In menu omgeving omhoog 

3. Zaklamp video unit 

4. Wisselen tussen camera (voor, zij of beide splitscreen) | Ok in menu omgeving 

5. Beeld spiegelen (zie icoon op display) | Terug in menu omgeving 

6. Kort indrukken voor uitzoomen (4X) | Lang indrukken camerakop rotatie rechts 

| in menu omgeving omlaag 

7. Kort indrukken voor foto | Lang indrukken voor starten video opnemen + kort 

indrukken voor stoppen video opnemen 

8. Aanpassen helderheid van led verlichting camerakop 

9. Lang ingedrukt houden voor aan/uit 

10. Oplaadpoort USB-C 

11. Reset knop 

12. Micro-SD sleuf 

Menu interface 
 

• Video playback 

• Fotoalbum 

• Taal (Chinees, Japans, Engels, Koreaans, Frans, Duits, Italiaans 

Nederlands, Portugees, Russisch, Spaans 

• Video record cyclus (3 min, 5 min, 10 min) 

• Datum / Tijd instellen 

• Schermbeveiliging 

• Resolutie 

• Formateren Micro-SD kaart 

• Standaardinstellingen herstellen 

• Versie informatie 

Apparaat in gebruik nemen 
 

HET APPARAAT OPLADEN 

Steek de USB-kabel in de stroomadapter/USB oplader en het andere uiteinde in de 

USB-aansluiting op het hoofdgedeelte om op te laden, de voedingsindicator licht 

rood op om aan te geven in de oplaadstatus en gaat uit wanneer het apparaat 

volledig is opgeladen. 

DE MICRO SD-KAART PLAATSEN/Verwijderen 

Om de Micro SD-kaart (MAX.64G) in het apparaat te plaatsen zorgt u er voor dat de 

bovenkant van de SD kaart naar beneden is gericht tenopzichte van het display. Druk 

nu de SD kaart in de SD-kaartsleuf . Indien dit niet wil forceer dan niet maar kijk of u 

hem wel juist gepositioneerd heeft. Om de kaart te verwijderen drukt u de kaart even 

in zodat deze los komt waarna u deze kunt verwijderen  

Video opnemen en Foto’s maken 
 

Door de knop met het camera symbool kort in te drukken wordt een foto gemaakt. 

Om te beginnen met een video op te nemen drukt u de knop iets langer in. Er zal 

begonnen worden met het opnemen en bovenin het scherm zal de record tijd komen 

te staan. Gedurende het opnemen kunt u het scherm draaien. Als u echter wisselt 

tussen frontcamera/ zijcamera / splitscreen zal er automatisch gestart worden met 

een nieuwe video. Om te stoppen met het opnemen van een video drukt u kort op de 

camera toets.  

  



Haak en magneet gebruiken 
 

Op het einde van de camerakop zit een beschermring met 

schroefdraad die er voor zorgt dat het lensglas iets dieper 

licht en er minder kans is op beschadigingen. Deze ring 

kan er afgedraaid worden waarna de haak of magneet er 

op gedraaid kan worden. Na gebruik dient u de 

beschermring terug te plaatsen. 

 

Garantie informatie 
 

Wij garanderen onze instrumenten en accessoires tegen defecten in materiaal of 

vakmanschap gedurende een jaar vanaf de aankoopdatum. We zullen de defecte 

eenheid naar eigen goeddunken vervangen of repareren, onder voorbehoud van 

verificatie van het defect. Deze garantie is niet van toepassing op defecten als gevolg 

van misbruik, verwaarlozing, ongeval, ongeautoriseerde reparatie, kabelbreuken 

door verkeerd gebruik, wijziging of onredelijk gebruik van het product. Alle impliciete 

garanties die voortvloeien uit de verkoop van een product, inclusief maar niet 

beperkt tot impliciete garanties van verkoopbaarheid en geschiktheid voor een 

bepaald doel, zijn beperkt tot het bovenstaande. Wij zijn niet aansprakelijk voor 

verlies van gebruik van het product of andere incidentele of gevolgschade, kosten of 

economisch verlies, of voor enige claim van dergelijke schade, kosten of economisch 

verlies. Staatswetten variëren. De bovenstaande beperkingen of uitsluitingen zijn 

mogelijk niet op u van toepassing. 

 

Onderhoudsgegevens 
 

Gebruik de camerasonde niet als een hamer en forceer openingen niet met minder 

dan 8,5 mm. Mors geen water op het handvat en het hoofdgedeelte, alleen de 

camerasonde is waterdicht. Forceer de zoekgeraakte Micro SD-kaart niet in de SD-

kaartsleuf en forceer niet om de SD-kaart rechtstreeks uit de sleuf te trekken, omdat 

hierdoor de sleuf en de SD-kaart beschadigd kunnen raken. Om het apparaat en de 

Micro SD-kaart te beschermen, mag u de Micro SD-kaart niet plaatsen of verwijderen 

wanneer het apparaat werkt, schakel het apparaat uit terwijl u dit doet. 

 

Technische specificaties 
 

Monitor grootte 4,3 inch 

Resolutie 1920 x 1080P 
Gezichtsveld / kijkhoek 90° 

Scherpte diepte (DOF) 3cm -10cm 
Kabellengte 1m, 3m, 5m 

Kabeltype Semi-flexibel / Hard 

Lichtbron 1 led zijcamera | 6 led frontcamera 
Led lichtbestraling afstand 150 cm 

Lengte camerasonde  100mm 
Diameter camerasonde 8,5mm 

Waterdicht IP67 Alleen kabel en camerakop 

Zoom 4 x 
Beeldrotatie 180 ° 

Camerarotatie 360 ° 
Opslag Micro-SD (max 64GB) 

Opslagformaat JPEG (1270 x 1080) | AVI (1920 x 1080) 
Type batterije Interne Li-batterij accu 3000mAh 

Werktijd Ca. 5 uur 

Werktemperatuur 0 ~ 45 °C 
 

Retourvoorbereidingsbeleid 
 

Er is alles aan gedaan om u een betrouwbaar product van superieure kwaliteit te 

bieden. Als uw instrument echter moet worden gerepareerd, neem dan contact op 

de verkoper. 

Alle grafieken en specificaties in deze gebruikershandleiding zijn onderhevig aan 

grote veranderingen zonder voorafgaande kennisgeving. 

 

 

 

Problemen oplossen 
 

Probleem Mogelijke oorzaken Waarschijnlijke oplossingen 

Het systeem kan 
niet worden 
gestart 

1. De batterijen zijn leeg. 1. Zorg ervoor dat de batterij 
voldoende vermogen heeft. 
 

Afbeelding te 
donker of licht 

1. LED’s op de camera 
moeten worden aangepast. 

1. Pas de helderheid van de 
LED's aan volgens de 
inspectieomgeving. 
 

Camera LED 
licht niet op en 
krijgt geen beeld 
 

1. De camera zit zonder 
stroom. 
2. Een 
verbindingsprobleem 
tussen het hoofdgedeelte 
en de camersonde. 
3. De camera is beschadigd. 
 

1. Zorg ervoor dat de batterij 
voldoende vermogen heeft. 
2. Sluit de verbindingen 
tussen het hoofdgedeelte en 
de camerasonde opnieuw 
aan. 
3. Verwijder de camerasonde 
van het hoofdgedeelte en 
vervang de nieuwe regelaar. 
 

Micro SD-kaart 
kan niet worden 
gelezen 
 

1. SD-kaartprobleem. 
2. Systeemuitval. 

1. Zorg ervoor dat de Micro 
SD-kaart in orde is en niet 
meer dan 64G. 
2. Start het systeem opnieuw 
op. 
 

Het videobeeld 
is niet vloeiend 
genoeg om op 
te nemen 
 

1. De transmissiesnelheid 
van de Micro SD-kaart is 
minder dan 6 MB / sec. 
 

1. gebruik de micro SD-kaart 
met transmissiesnelheid 6MB 
/ sec hierboven. 
 

 
 

1. Schakel uit tijdens het 
opnemen. 
2. De Micro SD-kaart is vol. 

1. Beëindig de video-opname 
voordat de batterij bijna leeg 
is. 
2. Vervang een Micro SD-
kaart of verwijder de oude 
gegevens en maak ruimte 
voor de nieuwe video. 
 

 

Verwijdering 
 

Dit apparaat voldoet aan artikel 15 van de FCC regelementen. Electronice apparaten 

zijn recyclebare stoffen en horen niet bij het huisvuil. Als het product niet meer 

werkt, moet u het volgens de geldende wettelijke bepalingen voro afvalverwerking 

inleveren 
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